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“En diskussion mellem teenage søstre”
“An argue between teenage sisters”
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Forsidefoto/Frontcover: „En diskussion mellem teenage søstre“ er Norrings Annapurna (2 år) og storesøste-
ren Norrings Poême (3 år), der i galop havde en diskussion. Foto: Merete Norring
„An argue between teenage sisters“ showing Norrings Annapurna (2 Y old) and the elder sister Norrings
Poême (3 Y old)  galloping and arguing. Photo: Merete Norring.

Endelig kom sommeren med noget varme,
grønt græs, føl og dyrskuer. Der er ikke
kommet helt det vanlige salg i ponyer, men
krisen aflyses vel heller ikke fra den ene
dag til den anden.

I fredags var jeg til Roskilde – det var en dejlig
oplevelse. Der mødte jeg også “ponyen med
knappen under maven”.

Jeg har også fået en mail med nogle dejlige
fotos fra England – tak for det. De billeder lader
jeg være optakten til næsten blad. Jeg har
nemlig bestilt billetter til England, så en veninde
og jeg kan komme til The National Breed Show
for British Spotted Ponies. Jeg glæder mig. Det
er 14 år siden jeg sidst så dette skue.

Det er muligt, at jeg bliver en smule ustabil i min
korrespondance senere på denne måned, det
skyldes, at jeg arbejdsmæssigt skal en tur til
Afrika for at undervise (2½ uge).

Bladet her ligger nu på nettet. Det kan frit
downloades fra min hjemmeside:
www.knabstrupper-bog.dk eller fra den holland-
ske appaloosa forenings hjemmeside. Jeg har
endnu ikke set, om siden er blevet opdateret,
men de har spurgt om de måtte bringe avisen.

Jeg håber dog alligevel, at I vil blive ved
med at sende mails med gode ideer, små
historier og lignende. Uden den kontakt
med læserne vil det blive dødt at skrive
bladet. I er også meget velkomne til at
sende flere fotos af jeres føl.

De bedste sommerønsker

Merete Norring, Danmark, den 9. juni 2010.

At last the summer came with a bit of sunshine,
green grass, foals and shows. It is not as easy to
sell ponies as it used to be. I suppose a crisis
doesn’t die from one day to the next.

Last Friday I went to Roskilde (in Denmark) to
see the big show – and it was lovely. There I met
the “pony with the button under the stomach”

I have got a mail from England with some lovely
photos – thank you very much. Take it as a taste
on the next magazine. I have bought tickets to
UK, and a girlfriend and I plan to go to the Natio-
nal Breed Show arranged by the British Spotted
Pony Society. I’m trilled. I last went there 14
years ago.

If you find it a bit difficult to catch me by mail this
month and in the beginning of next month, you
are most likely right. I’m going by work to Africa
to teach for 2½ weeks.

Now you can find this magazine on the internet.
People can download it for free from my home-
page: www.knabstrupper-bog.dk or from the
Dutch appaloosa society’s homepage. I haven’t
seen if they have made the update yet, but they
have asked and got the permission.

I hope you will keep sending mail with good
ideas, new, small stories and so on. If I don’t
have contact with the readers it’ll be a dead
feeling to make it. Also I would love to have more
foal photos.

With the best wishes for the summer

Merete Norring, Denmark, on the 9th of June
2010.
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 3Roskilde dyrskue 2010 The show in Roskilde (DK)

Dyrskue traditionen i Danmark er temmelig gammel.
Der kom rigtig gang i det efter 1852, idet der blev
vedtaget en lov om husdyrpræmier. Der var ikke mere
kongelige stutterier og avl, og derfor var det nødven-
digt at fremavle kvalitet både til landbruget og til krig
(det var lige efter 1. slesvigerkrig) på anden vis.

Der blev derfor vedtaget en lov om statsfinansierede
præmier til de bedste. Det var vel at mærke præmier af
en betydelige størrelse. Præmierne gjaldt ikke kun
heste, men f.eks. også tyre.

Præmie tilskuddet er med årene forsvundet, men der
er stadig en tradition for at udstille dyr (heste, køer,
grise, geder, får, fjerkræ mm) til skuer rundt omkring i
landet. På Sjælland er der kun et skue tilbage, og det
ligger traditionen tro i den første weekend i juni. Det
varer 3 dage og starter om fredagen. Alle med bopæl
på Sjælland kan udstille dyr, som opfylder afstamnings-
kravene. Mange byboere kommer til skuet, som er det
årlige møde mellem land og by.

The show tradition in Denmark is quite old. It really
began after 1852, when a law about prizes to the
best farming animals were passed. At that time
there were no more Royal studs and it was
necessary to prize quality both for the agriculture
purpose and to use in war (it was just after the first
Sleswig War).

By law it was decided that the state gave prizes to
the best animals. At that time the prizes were big.
Not only horses, but i.e. bulls too could be prized.

The prizes from the state do not exist anymore, but
we still have a tradition for showing animals (hor-
ses, pigs, goats, sheep, poverty and so on) to
different show. On the island of Sealand there is
only one show left and it is held in the first weekend
in June. The show last 3 days and begins at Friday.
Everybody who lives in Sealand can show animals
with enough pedigree. It is important days and for
many children from the cities. It is their only chance
to meet the countryside and the alive animals.

Bogen “Små plettede ponyer”

The book “Small spotted ponies”

www.knabstrupper-bog.dk

Zennie’s Zirocco
208333KN0801042. Efter/
by Coco Pop Ronda DAH
73/ out of Askelunds My
KNN 2253 (morfar/
grandsire Søholmgårds
Topgun KNN 118).
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 Roskilde dyrskue 2010 The show in Roskilde (DK)
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Hestene bedømmes efter en skala på 24 points,
hvor 24 points er det absolut ypperste, som
langt fra tildeles hvert år.

I år var der tilmeldt 10 knabstruppere, heraf var
der 3 ponyer.

Den ældre færdigkårede hingst Majco’s Equus
Maximus blev udstillet af Henriette Bendorff,
Vesterborg. “Maxi” fik 23 points og ærespræmie.

5 års hingsten Olsens Lucas udstillet af  Mads
Rolin, Tjæreby. Olsens Lucas, der har avls-
godkendelse for i år fik 22 points.

2 års hingsten Zennies Zirocco blev udstillet af
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The horses are judges and given points. 24 points
are maximum, and it is given quite seldom.

This year 10 Knabstrupperhorses entered the
show and 3 of them were ponies.

The elder lifetime graded stallion Majco’s Equus
Maximus was shown by Henriette Bendorff,
Vesterborg. “Maxi” got 23 points and was prized.

The 5 years old stallion Olsens Lucas was shown
by Mads Rolin, Tjæreby. Olsens Lucas has a
breed license this year and had 22 points.

The 2 years old stallion Zennies Zirocco was

4

Majco’s Equus Maximus KNN 180
efter/ by Broomells Salvo KNN
115/ out of Moonshinefarm
Fatina Blush KNN 1868 (morfar/
grand sire: Wantsley Tintangel
S86/1)

Olsens Lucas 208333KN0505884 efter /by Cranleigh
Loki KNN 141/ out of Vores Colorit KNN2070
(morfar/ grandsire: Stjernens Platon SH 324)

Dyrehavens T yson
Født/born: 01.04.2005
Køn/Gender: Hingst/stallion
Mål/Stick meassurement: Ca 110 cm
Far/Sire: Vores Fauruck KNN 149
Mor/Dam: Adria KNN 1995
Morfar/ Dam’s sire: Sokrates af Mesballe

Tyson er en smuk lille pony hingst med rødt heste-
pas. Han er hvidfødt og muligt hingste emne.
Tyson is a lovely small pony with a red passport. He
is fewspotted and possibly he has quality enough to
be licensed.

Kontakt/ Contact
Laura Nørgaard Andersen, Bjerringbro/ DK
Email: laura-norgaard@hotmail.com
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Ditte Skovgård, Gørlev med hjælp fra den tidligere
ejer Kenneth Jørgensen. Zirocco er en lovende
unghingst (i øvrigt med en eksemplarisk opførsel),
og han blev tildelt 22 points.
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shown by Didde Skovgård, Gørlev. She got a little
help from the former owner Mr. Kenneth Jørgen-
sen. Zirocco is a promising young stallion (who
furthermore behaved very nicely) and he got 22
points.

Roskilde dyrskue 2010 The show in Roskilde (DK)

Speedy Komplet
Hingst/colt født/born
060610.

Far/Sire: Norkrons Lotus
KNN 124
Mor/dam: Plet
Morfar/ Dam’s sire:
Ukendt/ unknown

Avlet af/ breeder: Lotte
S. Nielsen, Terndrup, DK

Majco’s Equus Maximus

Zennie’s Zirocco

Olsens Lucas

Sartors Kenz o
Hingst/ colt. Født/ born  28.
april 2010.

Far/ sire: Norrings Bentley
Mor/ dam: Polly Stelmach
2224
Dam’s sire: Rasmus af
Hallundbæk 118

Avler/ breeder: Karina
Vestergård, Varde, DK
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Da jeg var til Roskilde dyrskue kom en af for-
eningens ponymedlemmer hen til mig. Det var
Henriette Bendorff, som jeg har kendt en del år.
Det vil sige, at man kender jo ofte ikke hinanden
en helt masse, men mødes nogle gange om
året og hygger sig med sin fælles interesse.

Ponyen med knappen
under maven

Majco’s Equus Maximus with
the stabble name “Maxi”
and his owner and best
friend, Henriette Bendorff
are showing his tricks.
The children loved it and
lots of photos were taken.

Majco’s Equus Maximus med
kælenavnet “Maxi” viser
sammen med sin ejer og bedste
ven, Henriette Bendorff de
tricks, som de har øvet.
Børnene elskede det, og der
blev taget mange fotos.

When I visited the show in Roskilde, I met with
one of the members of the breed society. Her
name is Henriette Bendorff, and we have known
each other for many years. Well often you don’t
know each other an awful lot, but we meet from
time to time and have a good time cause we are
interested in the same kind of breed.

The pony with the button
under the stomach
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Efter at vi har snakket en del om køresporten
og set Koier spænde et utal af heste for den
ene mere pompøse vogn efter den anden,
spurgte Henriette pludselig om jeg ville tage
nogle billeder for hende. Hun har lært sin
ponyhingst, Maxi (med det rigtige navn Majco’s
Equus Maximus) nogle tricks.

Vi gik derfor op på et lille stykke græs – ikke at
det var uforstyrret, der er optaget overalt på
dyrskuepladsen.

Maxi viste mig spanske skridt, og bagefter viste
han, at han har en knap under maven. Når
Henriette trykker ham der, så lægger han sig
ned – og han hygger sig med det.

Han kan også sidde og give hov.

Henriette fortalte, at det hele startede med, at
hun havde trykket/rørt ham under maven. Så
lagde han sig til hendes store overraskelse
ned. Så var begyndelsen til numrene lagt.

Mens Henriette og jeg var optaget af numrene,
Maxi og jeg af at fotografere, var der kommet
tilskuere til. Børn pegede af Maxi og ville røre
ham, nogle klappede og fra Brogårdens stand
kom man med en pose godbidder som tak for
opvisningen.

After having talked a lot about driving and seen
Mr. Koier and his helpful staff getting a lot of
wonderful horses in front of even more wonderful
carriages, suddenly Henriette asked me, if I would
take some photos of her pony. She has learned
her stallion called “Maxi” (with the proper name
Majco’s Equus Maximus) some tricks.

We found a small piece of grass – it wasn’t calm.
It is full of people all over the show ground.

Maxi showed Spanish walk and after that he
showed, that he has a button under his stomach.
When Henriette push gently there, he lay down –
and he enjoys it.

Also he can sit down and show his hoof like
saying hallo.
Henriette told me, that it began one day by
coincident, when she touched/ pushed him under
his stomach. She was very surprised when he lay
down. After that they began to learn tricks.

When Henriette and I were busy talking, looking
at the tricks, Maxi and I to take photos as well,
more people came to see it. Children were
pointing at Maxi and wanted to touch him, some
applauded and a lady from one of the small feed
shops came with a bag of feed and said thank
you for the show.

The pony with the button
under the stomach

Ponyen med knappen
under maven
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Dunkans Hobit
Hingst/colt født/born
130510

Far/sire: Aastrupgårds
Thor KNN 169

Mor/dam: Norrings Sava
KNN 124

Morfar/ dam’s sire:
Norkrons Lotus KNN
124

Avlet af/ breeder:
Dunkans, Gørlev, DK
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From Ronnie Jones,
Cornwall, UK  I have recieved
a mail with some lovely
photos. Ronnie writes:

I have 3 British Spotted
Ponies.
Broomells Sun Up ( T ig-

ger  34")    sire Wantsley White Surrey  dam
Bannbridge Lorraine. Breeder  Mary Bassett.
Brijanan Bobby Dazzler ( Piggy 33.5")     sire
Furzefield Red  dam  Furzefield Little Dawn.
Breeder Mrs. J Vaughn.
Tamarton Sea S torm. 2 yr old  (Roo hoping
to mature at 38")   sire Cranleigh Stargazer 
dam Rowberton Sea Breeze.

Fra Ronnie Jones, Cornwall, UK
har jeg modtaget en mail og nogle
vidunderlige fotos. Ronnie skriver
bl.a.:

Jeg har tre British Spotted Ponies:
Broomells Sun Up (kaldet T igger
og 34")  efter Wantsley White
Surrey/ Bannbridge Lorraine. Avlet af Mary
Bassett.
Brijanan Bobby Dazzler (kaldet Piggy
33.5")  efter Furzefield Red/ Furzefield Little
Dawn. Avlet af Fr. J Vaughn.
Tamarton Sea S torm . 2 år gammel  (kaldet
Roo). Jeg håber, at han bliver

Tigger (Broomells Sun Up) til fancy dress cirkus sammen med 2 Grand Danoir hunde.
Tigger in a fancy dress show with two Great Dane dogs.

Piggy (Brijanan Bobby Dazzler)

Roo (Tamarton Sea Storm)

Tigger (Broomells Sun Up)

Fra England               From UK8
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Breeder Kim Weldon.
 
Tigger and Piggy are both multi-champions and
Roo was shown on a handful of occasions last
year winning a few classes and taking a Junior
Championship.

….I have attached a few other photo’s for you to
see of the other ponies. The one entitled Storm
was taken of Roo as a yearling. The other
photo’s were taken by James Pyne Photography
so if you do use them please put a mention of by
courtesy of James Pyne Photography.

38")  efter Cranleigh Stargazer/ Rowberton
Sea Breeze. Avlet af Kim Weldon.
 
Tigger og Piggy er begge multi champions og
Roo blev vist en håndfuld gange sidste år. Her
vandt han nogle få klasser og et Junior
Championship.

….Jeg har vedhæftet lidt flere fotos, så du kan
se de andre ponyer. Det af Storm (Roo) blev
taget, da han var et år gammel. Det andet
fotografi blev taget af James Pyne
Photography, så hvis du bruger dem, bedes du
nævnte, at James Pyne Photography har taget
dem.

Tigger (Broomells Sun Up)

Piggy (Brijanan Bobby Dazzler)

Fra England               From UK 9

Norrings Trinity
5 års homozygot ponyhoppe ca.
138 cm.
Tilredet og i ridning.
En børneglad og blid hoppe, som
kræver en følsom rytter.

Opvokset i løsdrift.
Fik 10 points i type ved følskue
og blev bedste føl.

Kan evt. stilles til kåring og
ifoles efter aftale.

Se mere
www.norrings.dk

eller henvend dig til Merete
Norring

Norrings Trinity
5 years old homozygot mare approx.
138 cm. Broken for riding and being
ridden at the moment.
She loves children and is very
sensitive. She need a kind and
sensitive ridder.

Raised in a loose stable. Got 10 points
in type to the foal show and was
champion foal.

If the buyer wants, I can have her
graded and/or covered as part of a
deal.

More details on
www.norrings.dk

or cantact Merete Norring
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